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Pamadtce sourozencti Hanse a Sophie Schollovych, poprave-
nych v roce 1943 za protinacistické protesty; novinafe Carla von
Ossietzkého, ktery v roce 1935 béhem véznéni v tdbofe v Ora-
nienburgu obdrZel Nobelovu cenu miru; a Wilhelma Kruzfelda,
berlinského policejniho dustojnika, ktery odmitl dopustit, aby li-
za znicila synagogu béhem nacisty zorganizovaného protizidov-
ského pogromu, jenz vesel ve zndmost jako ,kfistdlova noc”...
Ctvefici lidi, ktei pohlédli do o¢i zlu a fekli: ,Ne.”






,(Berlin) byl plny Septandy. Ta hovofila 0 nezdkonném
plinoénim zatykani, o zajatcich mucenych v kasarnach SA...
Utopila se v8ak v hlasitych vzteklych hlasech Vlady, ktera tisici
sty tvrdila pravy opak.”

Christopher Isherwood, Berlinské povidky
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Sotva vkrocil do potemnélého bytu, védél, Ze je mrtev.

Settel si pot z dlané a rozhlédl se po byté, kde bylo ticho jako
v maérnici aZ na slaby Sum pozdné vecerniho provozu v Hell’s
Kitchen a pravidelné chvéni zapraSenych Zaluzii, kdykoliv oto¢ny
ventilator Monkey Ward obratil sviij horky dech k oknu.

Celé misto ¢inu zelo prazdnotou.

Néco tu nehraje. ..

Mél tady byt Malone, nacucany jako houba mél vyspédvat po
flimu. JenZe nevyspaval. Nikde se nevélely zadné lahve a nebyl
zde ani citit bourbon, jediné piti toho trouby. Navic se zdalo, Ze se
tu Malone uz néjakou dobu neobjevil. Vytisk New York Sun na
stole byl dva dny stary — lezel hned vedle vychladlého popelniku
a sklenice, na niz se v poloviné vysky utvofila modra svatozar
zaschlého mléka.

Rozsvitil svétlo.

Jasné, opravdu tady jsou bo¢ni dvefte, jak si véera povsiml, kdyz
do bytu nakukoval z chodby. JenZe jsou napevno zaviené. A co to
okno vedouci k pozdrnimu vychodu? Smarja, to je krasné zape-
Ceténé draténym pletivem, na které ze zadni ulicky nebylo vidét.
Druhé okno sice oteviené bylo, jenZe se nachazelo dvandct metru
nad dlazebnimi kostkami.

Neni cesty ven...

A kde je Malone? pfemyslel Paul Schumann.

Malone padi za kopecky, Malone chlemtd pivo v Jersey, Ma-
lone déla sochu na betonovém podstavci pod molem Red Hook.

To je jedno.

Paul si uvédomil, Ze at uz se tomu ochlastovi pfihodilo coko-
liv, nebyl od pocdtku ni¢im jinym neZz ndvnadou, a Ze hlaska,
podle niZ se tu mél dnes v noci vynachazet, byla jen obycejnou
habadtirou.



Na chodbé za nim se ozvalo zaSoupani nohou. A cvaknuti
kovu.

Néco tu nehraje. ..

Odlozil pistoli na jediny sttil v mistnosti, vytdhl kapesnik a
otfel si tvar. Sdlajici vzduch z vraZedné viny veder na Stfedoza-
padé uz dorazil i do New Yorku. JenZe kdyZz ma chlap vzadu za
opaskem kolt rdaze 45 z roku 1911, nemtiZe si vykracovat bez saka,
a tak byl Paul odsouzen k noSeni jednofadového Sedého obleku
na jeden knoflik. Bilou bavinénou kosili s odepinacim limcem mél
celou promocenou.

Znovu se ozvalo zasoupani z chodby, kde uz se na néj urcité
pripravuji. A pak Sepot a dalsi cinknuti.

Paula napadlo, Ze se podiva z okna, ale mél strach, Ze by ho
nékdo stielil do tvare. Pfél si pohfeb s otevienou rakvi a neznal
zadného pohtebaka, ktery by dokazal spravit jizvu po kulce nebo
po brocich.

Kdo ma na néj asi tak policeno?

Urcité ne Luciano, manik, ktery si ho najal, aby Malonea od-
praskl. Meyer Lansky to taky neni. Tihle hosi jsou nebezpecni, to
zase jo, ale nejsou to sviné. Paul pro né vzdy odvédél prvotfidni
praci a nikdy za sebou nenechal jediny Zdibinek diikazu, ktery by
je mohl dat s uréitou konkrétni zakdzkou do spojitosti. Kdyby
se navic chtél kterykoliv z nich Paula zbavit, nemusel by pro néj
chystat falesnou zakazku. Davno by bylo po ném.

Takze kdo ho natfel? Jestli to byl O’Banion nebo Rothstein
z Williamsburgu, pfipadné Valenti z Bay Ridge, no, tak to bude
mit za par minut za sebou.

Jestli to ovSem byl ten hezoun Tom Dewey, potrva Paulova
smrt o néco déle — piesné tolik ¢asu, kolik je ho potieba k jeho
usvédceni a prepravé do Sing-Singu na elektrické kieslo.

Z chodby sem dolehly dalsi hlasy. A dalsi cvaknuti kovu
o kov.

KdyZ se na to podivam z lepsi stranky, pomyslel si Paul jizlivé,
vsecko je prozatim emontino. Pofdd jsem nazivu.

A mdm Zizen jako Cert.

Pristoupil k lednicce a oteviel ji. Tfi lahve mlika — z toho dvé
srazeného —, jedno baleni syra Kraft a jedny zavafené broskve



Sunsweet. Plus nékolik kol Royal Crown. Paul naSel otvirdk a
odstranil vi¢ko z jedné lahve koly.

Odnékud zaslechl radio. Hrdli pravé , Stormy Weather”.

Znovu se posadil ke stolu. V zapraseném zrcadle na sténé nad
opryskanym smaltovanym umyvadlem si v§iml vlastniho odrazu.
Jeho svétle modré oci nebyly tak vyplasené, jak by asi mély byt.
Oblicej v8ak ptisobil vycerpané. Paul byl statny muz — méfil pres
metr osmdesat a vazil vice neZ sto kilogramii. Zrzavohnédé vlasy
zdédil po matce, svétlou plet pak po otcovych némeckych pred-
cich. Ktizi mél lehce zbrazdénou — nikoliv od nestovic, nybrz od
ran boxerem v mladdi a od rukavic Everlast v pozdéjsi dobé. A také
od betonu a plachtoviny.

Usrkl nédpoje. Byl pikantnéjsi nez klasickd koka-kola. Chutnal
mu.

Paul uvazil situaci. Jestli to byl O’Banion nebo Rothstein nebo
Valenti, tak tihle chldpkové by se mohli zvysoka vykélet na néja-
kého pitomého Malonea, posahaného nytovace z lodénic, ktery si
hral na pfitroublého mafidna a dost nepffjemnym zptisobem za-
vrazdil manzelku mistntho pochtizkédte. Navic vyhrozoval, zZe
kazdy polda, ktery mu bude délat potiZe, dopadne stejné. VSichni
mistni bossové od Bronxu po Jersey byli jeho ¢inem Sokovani.
Takze kdyby chtél néktery z nich odkrouhnout Paula, nebylo lep-
81 s tim pockat, az Paul oddéla Malonea?

Coz znamenalo, Ze v tom nejspis jede Dewey.

Predstava, Ze bude az do popravy diepét v base, Paula skli¢o-
vala. I kdyZ po pravdé feceno si s moznosti vlastnitho dopadeni
prilis hlavu nelamal. KdyZ se jako kluk impulzivné vrhal do
souboju proti dvéma ¢i tfem vétsim soupeftim, taky mu bylo
jasné, ze dfiv nebo pozdéji narazi na nespravné typky a skondci
s prerazenou kosti. A totéz platilo i pro jeho soucasnou kariéru: ze
se mu néjaky Dewey nebo O’Banion nakonec dostane na kobylku.

Vzpomnél si na jedno z otcovych oblibenych potekadel. ,At
mds nejlepsi den, nebo nejhorsi den, nakonec vzdycky zapadne
slunce.” Nacez tatik praskl pestrobarevnyma kSandama a dodal:
»,Vzmuz se. Zitra za¢inaji tiplné novy dostihy.”

V mistnosti zazvonil telefon a Paul sebou skubl.



Dlouze se zadival na cerny bakelitovy apardt. Na sedmé ¢i
osmé zazvonéni zvedl sluchéatko. ,Jo?”

"y,

,Paule,” fekl mu razny mladistvy hlas. Bez mistniho prizvuku.

,Tak ty mé znas.”

,Stojim na chodbé ve vedlej$im byté. Je nds tady Sest. A dal-
Sich Sest ¢ekd na ulici.”

Dvandct chlapi? Paul pocitil zvlastni klid. S dvandcti chlapy
nemohl nic nadélat. Tak nebo onak ho nakonec dostanou. Znovu
usrkl kolu. Mé€l zatracenou zizen. Ventildtor nedélal nic jiného,
neZ jen pfesouval horko z jedné strany mistnosti na druhou. ,Dé-
1as pro kluky z Brooklynu, nebo pro West Side?” zeptal se. ,Je-
nom pro zajimavost.”

,Poslouchej mé, Paule. Reknu ti, co udélds. M4s u sebe dve
zbrané, vid? Kolta. A pak tu malou dvaadvacitku. Ostatn{ jsi ne-
chal doma, ze?”

Paul se zasmadl. , Pfesné tak.”

,Takze ted z nich vytdhne$ ndboje a stdhne$ zavér kolta.
Potom pristoupis k oknu, které nenf zajisténé, a vyhodis obé zbra-
né ven. Pak si sundas sako, odhodis ho na podlahu, otevies dvete
a postavi$ se doprostfed pokoje s rukama nad hlavou. Pékné je
natdhnes$ do vzduchu.”

,Vy mé zastrelite,” namitl Paul.

,Stejné uz Zijes na vypujceny cas, Paule. OvSem jestli udélas,
co ti fikdm, mohl bys ztistat naZivu jesté o chvilku dyl.”

Volajici zavésil.

Paul polozil sluchédtko do vidlice. Chvili nehybné sedél a vzpo-
minal na jeden velice pifjemny vecer ptfed pdr tydny. Vyrazili si
s Marion na Coney Island na minigolf, parky v rohliku a pivo, aby
néjak preckali vedro. Rozesmatd Marion ho pak v zdbavnim par-
ku dotdhla ke kartédfce. Falesnd cikdnka mu je vyloZila a prozradi-
la mu spoustu véci. Tahleta konkrétni udalost ji ale néjak unikla,
prestoZe by ¢lovék cekal, Ze by se ji méla nékde v kartach objevit,
jestli ta Zenskd za néco stoji.

Marion... Paul ji nikdy nefekl, ¢im se Zivi. Prozradil ji jen, Ze
vlastni télocviénu a Ze ¢as od ¢asu dé€ld byznys s chlapama s po-
chybnou minulosti. Nic dalsiho ji nikdy nevyslepicil. Nahle si
uvédomil, Ze se na budoucnost s ni vlastné tésil. Marion pracovala



jako tanecnice v jednom klubu na West Side a béhem dne stu-
dovala médni navrhérstvi. Ted nejspi$ pracuje; obvykle délala do
jedné nebo do dvou rédno. Jak se dozvi, co se mu pfihodilo?

Jestli je za tim Dewey, tak ji Paul nejspi§ bude smét zavolat.

OvsSem jestli v tom maji prsty hosi z Williamsburgu, tak se
zadny hovor konat nebude. Nic.

Telefon opét zacal vyzvénét.

Paul si ho nevsimal. Vysunul z pistole zasobnik, vytahl néboj,
ktery zustal v komote, a pak vysypal ndbojnice i z revolveru. Pfi-
stoupil k oknu a vyhodil obé zbrané soucasné. Neslysel je dopad-
nout.

Dopil kolu, svlékl si sako a odhodil je na podlahu. Zamifil ke
dvefim, ale pak se zarazil. Vrétil se k lednicce, vytdhl si dalsi kolu
a obrdtil ji do sebe. Nato si znovu otfel tvar, oteviel dvefre, ustou-
pil a zvedl paZe.

Telefon prestal zvonit.

,Rik4 se tomu Mistnost,” prohlésil prosedivély muz v nazeh-
lené bilé uniformé a posadil se na malou pohovku.

,Nikdy jsi tady nebyl,” dodal s veselou sebedtivérou, kterd ne-
pripoustéla zadnou diskusi. , A nikdy jsi o ni neslysel.”

Bylo jedenéct hodin vecer. Paula sem pfevezli rovnou z Malo-
neova bytu. Nachézeli se v soukromém méstském domé na Upper
East Side, i kdyZz vétsina pokojit v piizemi obsahovala pracovni
stoly, telefony a dalnopisy jako néjaké kanceldfe. Pouze v salonku
byly i pohovky a kfesla. Na sténdch visely obrazy novych i sta-
rych ndmotnich lodi a v rohu trtnil globus. Z mramorové fimsy
krbu na Paula shlizel Franklin Delano Roosevelt. Pokoj byl ndd-
herné chladny. Soukromy diim s klimatizaci. PovaZzte.

Stale spoutaného Paula usadili do pohodIného koZeného kes-
la. Dva mladsi muzi v bilych uniforméach, ktefi ho doprovézeli
z Maloneova bytu, si dfepli vedle n¢j a lehce za ngj. Muz, ktery
s nim telefonicky hovofil, se jmenoval Andrew Avery, mél ruzo-
lict tvafe a rozvadzné ostré oci. Tohle jsou oci boxera, pomyslel si
Paul, ackoliv védél, Ze tento Clovék se nikdy v zZivoté zadného
péstniho souboje nezticastnil. Druhym muzem byl Vincent Ma-
nielli, snédy chlapek s hlasem, ktery Paulovi prozrazoval, Ze jeho



drZitel pravdépodobné vyrostl ve stejné ¢asti Brooklynu jako on.
Manielli s Averym nevypadali o mnoho starsi nez kluci, ktefi
pred jeho bardkem mydlili baseball s ndsadou od kostéte, ale pres-
to uz méli hodnost poruciki ndmotnictva. Kdyz jesté Paul slouzil
ve Francii, byli jeho porucici dospéli chlapi.

Pistole méli sice zasunuty v pouzdrech, ale zdrover si na nich
nechali rozepnuté chlopné a v Zaddném okamziku nevzdalili ruce
piilis daleko od zbrani.

Starsi dustojnik, ktery sed€l na gauci naproti nému, mél pékné
vysokou hodnost — byl to ndmotni velitel, tedy pokud cingrlatka
na jeho uniformé znamenala totéZ co pfed dvaceti lety.

Oteviely se dvefe a do mistnosti vesla atraktivni Zena v bilé
ndmotnické uniformé. Podle jmenovky na kosili se jmenovala
Ruth Willetsova. Podala veliteli jakysi spis. ,,Je tam vSechno.”

,Dékuji, asistentko.”

Zena odesla z mistnosti, aniZ na Paula pohlédla. Dustojnik ote-
viel spis, vytdhl z néj dvé tenka lejstra a pozorné je procetl. Kdyz
byl hotov, zvedl hlavu. ,Ja jsem James Gordon. Z Utadu ndmoini
rozvédky. Rikaji mi Byk.”

,/ Tohle je vase ustfedi?” zeptal se Paul. ,Ta ,Mistnost’?”

Velitel si ho nevsimal a zadival se na ostatni dva muze. ,Vy uz
jste se predstavili?”

,Ano, pane.”

,Nastaly néjaké potize?”

,Z&dné, pane.” Odpovédi si vzal na starost Avery.

,Sundejte mu pouta.”

Avery poslechl, zatimco Manielli stal s rukou u pistole a ner-
vézné si prohliZzel Paulovy zdeformované klouby prstti. Také Ma-
nielli mél ruce rohovnika. Naopak Avery mél pracky rtizové jako
prodavac latek.

Dvefe se znovu otevfely a do mistnosti vstoupil dalsi muz.
Mohl mit kolem Sedesatky, ale byl stihly a vysoky jako ten mlady
herec Jimmy Stewart, kterého Marion s Paulem vidéli v par fil-
mech. Paul se zamracil. Tuhle tvéaf znal z ¢lankt v Timesech a He-
rald Tribune. ,Sendtore?”

Muz odpovédél, aviak Gordonovi. ,Rikal jste, Ze je chytry.
Netusil jsem, Ze je i informovany.” Jako by nemél radost, Ze ho



Paul poznal. Zméfil si Paula od hlavy az k paté, posadil se a za-
pélil si tlusty doutnik.

ve stejném véku jako sendtor. Na sobé mél bily plétény oblek, kte-
ry byl aZ ostudné zmackany. Télo, které v ném vézelo, bylo velké
a pruzné. Presto chodil muz o holi. Jedenkréat pohlédl na Paula,
a aniz na nékoho promluvil, uchylil se do rohu mistnosti. Také on
vypadal povédomé, ale Paul ho nedokdzal zatadit.

, Takze,” pokracoval Gordon. , Véc se md tak, Paule. Vime, Ze
pracujete pro Luciana, vime, Ze pracujete pro Lanskyho a pro par
dalsich. A taky vime, co pro né délate.”

,Jo, a copak?”

,Vy jste hrdlofez, Paule,” fekl Manielli Stastné, jako by se uz
tésil, aZ to vyslovi.

Gordon se znovu ujal slova. ,Jimmy Coughlin vds v bfeznu
vidél, jak jste...” Zamracil se. ,Jak tomu vlastné lidi jako vy fikaji?
Neftikate prece ,zabil’.”

Neékteti z nds fikaji ,,zhasnul”, pomyslel si Paul. On sim ddval
prednost vyrazu ,odkrouhl”. Tenhle termin pouzival za valky
serzant Alvin York, kdyZ zabijel neptatelské vojdky. Paul si nepfi-
padal jako takovy parchant, kdyZz pouzival stejné slovo jako vé-
le¢ny hrdina. S tim se ovSem v tuto chvili muZziim v mistnosti ne-
svefil.

Gordon pokracoval: ,Jimmy vidél, jak jste tfindctého biezna
zabil v jednom skladu na Hudsonu Archa Dimiciho.”

Paul na tom misté ¢thal ¢tyfi hodiny, nez se Dimici kone¢né
objevil. Byl si naprosto jist, Ze je Dimici sdm. Nejspi$ chrdpal po
opici nékde za bednama, kdyZ tam Paul dorazil.

,Podle toho, co jsem se dozvédél, nepatfi Jimmy mezi nejspo-
kolik klukti z berniho ho sebralo za prodej chlastu a on pak pfi-
stoupil na dohodu, Ze na vas bude praskat. Vypada to, Ze na misté
¢inu sebral nébojnici a nechal si ji jako pojistku. Zadné otisky na ni
nejsou — na to jste pfilis chytry. Jenze Hooverovi lidi otestovali vas
kolt. Skrdbance po vyhazovaéi odpovidaji vasi zbrani.”

Hooverovi lidi? TakZe se v tom angaZuje FBI? A jak to, Ze uz
otestovali jeho zbrafi? VZdyt ji vyhodil z okna teprve pfed necelou
hodinou.



Paul ptejiZdél hornimi zuby po spodnich. Mél na sebe vztek.
Po Dimiciho odprasknuti ptil hodiny hledal tu zpropadenou né-
bojnici, az nakonec dospél k zdvéru, ze propadla dirou v podlaze
do feky Hudson.

,O vsem jsme se informovali a zjistili jsme, Ze jste mél dostat
zaplaceno pét set dolarti, abyste dnes vecer...” Gordon zavéhal.

Odkrouhl.

,,...zneskodnil Malonea.”

,No to urcité,” pfitakal Paul a zasmadl se. ,To jste si teda se-
hnali vykutalenyho préaskade. Sel jsem k nému jen na navitévu.
Mimochodem, kde je?”

Gordon se odmlcel. ,Pan Malone uz nebude piedstavovat
hrozbu pro policii ani pro obéany New Yorku.”

, To vypadd, Ze vim nékdo dluzi pét stovek.”

Byk Gordon se ovSem nezasmal. ,Jste v rejzi, Paule, a tento-
krét se z ni nevyvliknete. TakZe vdm povim, co nabizime. Jak se to
fikd v téch inzerdtech na ojeté studebakery: tahle nabidka se ne-
bude opakovat. Berte, nebo nechte byt. Zddné smlouvani.”

Koneéné promluvil také sendtor: , Tom Dewey po vds touzi
stejné silné jako po zbytku padouchti dohromady.”

Zvlastni prokurdtor Tom Dewey pravé plnil bozskou misi
o¢istit New York od organizovaného zlo¢inu. Séf krimindlniho
podsvéti Lucky Luciano, italskd Rodinnd pétka ve mésté a Zi-
dovsky syndikdt Meyera Lanskyho pfedstavovali jeho hlavni cile.
Dewey byl svefepy a bystry a vyhrdval rozsudek za rozsudkem.

,,Ale nakonec svolil, Ze prvni ochutndni pfenechd nam.”

»Na to zapomerite. Nejsem praskac.”

,/To po vés ani nikdo nechce,” namitl Gordon. ,O to tu viibec
nejde.”

,Tak co teda ode mé chcete?”

Chvili bylo ticho. Nakonec sendtor kyvl na Gordona, ktery
fekl: , Vy jste hrdlotez, Paule. Co si myslite? Chceme, abyste néko-
ho zabil .
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Paul chvili upiral na Gordona pohled a pak se zadival na
obrazky lodi na sténé. Mistnost... Opravdu zde byla citit jakasi
vojenskd atmosféra. Jako by to byl dustojnicky klub. Paulovi se
sluzba u armddy libila. Pfipadal si tam jako doma, mél tam pié-
tele, mél urcity cil. Bylo to pro néj pfiznivé, jednoduché obdobi -
jenze pak se vratil domt a Zivot se mu zkomplikoval. A kdyzZ se
zivot zkomplikuje, miiZzou se stat hrozné véci.

,Mluvite se mnou na rovinu?”

,No to si piste.”

Paul si sahl do kapsy a Manielli okamzité pfimhoufil o¢i, aby
ho varoval pfed rychlymi pohyby. On vsak jen vytahl krabicku
chesterfieldek a jednu si zapalil. , Pokracujte.”

, Vy maéte tu t€locviénu na Devaté Avenue,” fekl Gordon. ,Ne-
ni to nic moc, vidte?” Otdzka sméfovala na Averyho.

, Vy jste tam byli?” dotdzal se Paul.

,Nic fesdckého,” prohlasil Avery.

Manielli se zasmal. , Rekl bych, Ze totalni dira.”

Velitel pokracoval: , Ale neZ jste se dal na tuhle préci, byval
jste tiskatfem. Libila se vam tiskarska branze, Paule?”

,Jo,” odpovédél obezietné Paul.

A byl jste v té praci dobry?”

,Jo, byl jsem dobry. Ale bude snad kvili tomu ¢inskej ¢aj lev-
néjsi?”

,Jak by se vam libilo, kdybychom celou vasi minulost smazali?
A vy byste zacal znovu? Stal se znovu tiskafem? MtiZeme zafidit,
aby vés za to, co jste provedl v minulosti, uz nikdo nikdy ne-
stthal.”

,A taky,” dodal sendtor, ,, vdm mutZeme vypldznout par babek.
Pét tisic. MuiZete zacit novy Zivot.”

Pét tisic? Paul zamZoural. Priimérny manik si tolik penéz vy-
délal za dva roky. ,Jak mi muZete vymazat trestni rejstiik?”



Sendtor se zasmal. ,,Zndte tu novou hru s ndzvem Monopoly?
Hrél jste ji nékdy?”

»Synovci ji maji. J4 ji nikdy nehral.”

,Nékdy prosté hodite kostkou a skoncite ve vézeni. Ale pak
tam existuje karta, na které stoji: , Muzes odejit z vézeni’. No, a my
vadm jednu takovou kartu ddme. Nic vic védét nepotrebujete.”

, Vy chcete, abych nékoho zabil? To je divny. Na to by Dewey
nikdy nepfistoupil.”

,Zv1astni prokurdtor nebyl informovan o dtivodech, proc¢
0 vds mame zdjem,” vysvétlil mu sendtor.

Paul se na chvili odmlcel a pak se zeptal: ,, A koho? Siegela?”
Opravdovy psychopat. Paul vidél na vlastni oci krvavé vysledky
brutality tohoto muze. Jeho vybuchy vzteku byly povéstné.

,Ale Paule,” fekl Gordon s pfeziravym vyrazem ve tvéfi, ,za-
bijet ob¢ana Spojenych statu by bylo nezakonné. O néco takového
bychom vés nikdy nepozadali.”

,V tom piipadé to nechdpu.”

Slova se ujal sendtor. ,Jde spiSe o jakousi vale¢nou situaci.
A vy jste byl vojak...” Pohlédl na Averyho, ktery zacal odiikdvat:
,Prvni péchotni divize, prvni americkd armdda, americkd expe-
di¢ni jednotka v St. Mihiel, operace Masa-Argonne. Zticastnil jste
se tézkych boju. Ziskal jste nékolik medaili jako vytecny stielec
a taky mdte za sebou par soubojii muze proti muzi, je to tak?”

Paul pokrcil rameny. Tlustoch v pomackaném bilém obleku
tise sedél v koutku a ruce drzel sloZzené na zlaté rukojeti vy-
chazkové hole. Paul se na n¢j na minutku zadival a pak se otocil
zpatky k veliteli. ,Jakd je pravdépodobnost, Ze budu nazivu tak
dlouho, abych mohl tu propoustéci kartu vyuzit?”

,Primétend,” odpovédél velitel. ,Ne velkd, ale pfiméfend.”

Paul se pfatelil se sportovnim novindfem a spisovatelem Da-
monem Runyonem. Popfjeli spolu v putykdch nedaleko Broad-
waye, chodili na box a na baseball. Pfedloni ho pozval Runyon na
vecirek po newyorské premiéte svého filmu Mald slecna Marke-
rovd, coz byl podle Paula docela dobry bijak. Na party, kde mél
Paul to potéSeni sezndmit se se Shirley Templeovou, pak Runyona
pozadal, aby mu podepsal jednu kniZku. Spisovatel mu jako



vénovani napsal: Svému kdmosovi Paulovi — pamatuj si, Ze celyj Zivot
md kurz Sest ku péti proti tobé.

,,Reknéme prosté,” prisadil si Avery, ,Ze vaSe Sance jsou mno-
hem lepsi, nez kdybyste Sel do Sing-Singu.”

»Ale proc¢ ja?” zeptal se Paul po chvili. ,V New Yorku méte
tucty hrdlofezu, ktefi by tuhle zakdzku ochotné sfoukli.”

,Jenze vy jste jiny, Paule. Vy nejste podfadny nouma. Jste dob-
ry. Hoover s Deweyem tvrdi, Ze jste zabil sedmnéct lidi.”

Paul se usklibl. , Jak fikdm, mate mizernyho praskace.”

Ve skutec¢nosti jich mél na konté tfinact.

,Doslechli jsme se o vds, Ze si pfed zakazkou vSechno dvakrat
az tfikrdt ovéfite. Zkontrolujete si, Ze mate zbrané v dokonalém
stavu, pfectete si vSechno o obétech, pfedem si prohlidnete misto
jejich bydlisté, zjistite, jaky maji program, ujistite se, zda ho sku-
tecné dodrzi, vyzvite, kdy budou o samoté, kdy telefonuji, kdy
jedi.”

,A navic jste chytry, jak uz jsem fikal,” dodal sendtor. , A na
tuhle praci chytrého ¢lovéka pottebujeme.”

,Chytrého?”

,Byli jsme u vds doma, Paule. Mate tam knihy. Zatracené,
vzdyt vy tam mate pfimo spoustu knih. Dokonce jste ¢lenem
klubu Kniha mésice.”

~JenZe to nejsou chytré knihy. Aspoii ne vSechny.”

,Ale jsou to knihy,” poznamenal Avery. ,A ji se vsadim, ze
spousta lidi ve vasi branzi p#ili§ necte.”

,Nebo neumf &ist,” dodal Manielli a zasmadl se vlastnimu vtipu.

Paul pohlédl na muze v pomackaném bilém obleku. , A kdo
jste vy?”

,,S tim si nemusite lamat...,” zacal Gordon.

,Ja se ptdm jeho.”

,Poslyste,” zabrucel sendtor, ,tady rozddvame karty my, pii-
teli.”

Tloustik vsak jen mavl rukou a rozhodl se Paulovi odpovédét.
,Znate ten komiks? O malé siroté Annie, o holc¢i¢ce bez o¢nich
panenek?”

,Jo, jasné.”

,Tak si myslete, Ze ja jsem tatka Warbucks.”



o to znamena?”

Muz se vSak jen zasmadl a otocil se k senatorovi. ,Pokracujte ve
vykladu. Libi se mi.”

Vychrtly sendtor se obrétil k Paulovi. ,A ze vSeho nejdu-
leZitéjsi je, Ze nezabfijite nikoho nevinného.”

,Podle Jimmyho Coughlina jste jednou prohldsil, Ze zabfjite
jen jiné zabijaky,” dodal Gordon. ,Jak Ze jste to fekl? Ze pouze
mnapravujete BoZi omyly’? Pfesné toto potfebujeme.”

,Bozi omyly,” zopakoval sendtor a usmal se tsty, ale ne du-
chem.

,Takze o koho jde?”

Gordon pohlédl na sendtora, ktery se odpovédi vyhnul. ,Mate
jesté pribuzné v Némecku?”

,Nikoho blizkého. Moje rodina piijela uz davno sem.”

A co vite o nacistech?” dotdzal se senétor.

,V zemi vlddne Adolf Hitler. A vypada to, Ze z toho nikdo
neni zrovna na vétvi. V bfeznu pfed dvéma, tfema roky se proti
nému konala v Madison Square Garden velkd demonstrace. Upl-
né to ucpalo dopravu, to vam teda povim. Zmeskal jsem kvuli
tomu prvni tfi kola jednoho boxu v Bronxu. TakZe si to pamatu-
ju... A to je zhruba vsechno.”

,Védél jste, Paule,” fekl sendtor pomalu, ,ze Hitler planuje
dalsi valku?”

To Paula zarazilo.

»Nase zdroje ndm poskytuji z Némecka informace uz od ¢ty-
fiatficatého, kdy Hitler nastoupil k moci. Loni pfisel nasemu ¢lo-
véku v Berliné pod ruku koncept jednoho dopisu. Napsal ho
jeden z nejvyse postavenych Hitlerovych muzu, generdl Beck.”

Velitel mu pfredal strojopisnou stranku v ném¢iné a Paul si ji
precetl. Autor dopisu volal po pomalém, ale vytrvalém piezbro-
jovani némeckych ozbrojenych sil za ticelem ochrany a rozsiteni
¢ehosi, co Paul preloZil jako ,Zivotni prostor”. Ndrod mél byt za
pér let pfipraven na valku.

Paul dokument zamracené odloZil. ,A oni v tom pokracuji?”

,/V loniském roce,” odpovédél Gordon, ,zahdjil Hitler ndbor do
armady a od té doby posiluje pocty svych jednotek na jesté vyssi
drover, neZ ten dopis doporucuje. A pfed ¢tyfmi mésici némecké



jednotky obsadily Poryni — demilitarizovanou zénu na hranicich
s Francii.”

, O tom jsem cetl.”

,V Helgolandu buduji Némci kryty pro ponorky a pfebiraji
zpét kontrolu nad Kielskym priplavem, aby mohli pfesouvat
bitevni lodi ze Severniho mofe do Baltu. Muz, ktery spravuje tam-
ni finance, dostal novy titul. Nyni je $éfem ,valecné ekonomiky’.
A Spanglsko a ta jejich ob¢anskd vélka? Hitler tam posil jednotky
a vybaveni, tidajné na pomoc Frankovi. Ale ve skute¢nosti té val-
ky vyuzivd, aby vycvicil svoje vojaky.”

,Vy chcete, abych..., vy chcete, aby obycejny hrdlofez zabil
Hitlera?”

,Propana, ne,” odpovédél sendtor. ,Hitler je obycejny cvok.
Nemd to v hlavé v porddku. Pfeje si pfezbrojeni zemé¢, ale nema
ponéti, jak to udélat.”

,A ten ¢lovék, o kterém mluvite, ponéti ma?”

,No to si piste, Zze md,” nadhodil sendtor. ,Jmenuje se Rein-
hard Ernst. Za vélky slouZil jako plukovnik, ale ted uz je v civilu.
Jeho oficidlni titul je pekné sdhodlouhy: zplnomocnénec pro do-
mdci stabilitu. Ovsem to je bldbol. Ve skutecnosti je mozkem pie-
zbrojeni. Md prsty ve vSem: ve financich se Schachtem, v armddé
s Blombergem, v ndimotnictvu s Raederem, v letectvu s Goringem,
v munici s Kruppem.”

A co ta smlouva? Z Versailles? Myslel jsem, Ze oni nesméji mit
armadu.”

,Velkou ne. S ndmofnictvem je to stejné... a letectvo nesméji
mit viibec,” fekl sendtor. ,Jenze podle naseho zdroje se vojaci a
namotnici po celém Némecku mnoZi jako houby po desti.”

+A to je spojenci nemtiZou prosté zastavit? Valku jsme snad
vyhréli my.”

,Nikdo v Evropé nehne ani prstem. Francouzi mohli Hitlera
zarazit uZ v bfeznu v Poryni. Ale neudélali to. A Britové? Ti umi
akordt sefvat psa, ktery se vycural na koberec.”

,A co jsme udélali my, abysme je zastavili?”

Gordon nasadil pohled plny podfizenosti. Sendtor pokr¢il ra-
meny. ,Ndm v Americe nejde o nic jiného nez o mir. Za nitky ta-
haji izolacionalisti. Necht¢ji se angaZovat v evropské politice.



Chlapi chtéji praci a matky si nepieji znovu ztracet syny na flan-
derskych polich.”

A prezident chce byt letos v listopadu znovu zvolen do
funkce,” dodal Paul a citil, jak na néj od zdobné krbové fimsy
shlizeji Rooseveltovy oci.

Na chvili se rozhostilo tiZivé ticho. Gordon se zasmdl. Sendtor
nikoliv.

Paul zamackl cigaretu. ,Dobfte. Jasné. Ted uz to md logiku.
Jestli mé lapnou, neexistuje nic, co by je pfivedlo k vdm. Nebo
k nému.” Kyvl na Rooseveltovu fotografii. ,J4 jsem pfece jen po-
bldznénej civil, ne vojak jako tadyhle kluci.” Pohlédl na dva mlad-
§i duistojniky. Avery se usmdl; Manielli také, ale byl to tiismév na-
prosto odlisny.

,Presné tak, Paule,” fekl sendtor. , Pfesné tak to je.”

,A navic mluvim némecky.”

,Slyseli jsme, Ze plynné.”

Paultiv dédecek byl na zem svych pfedkl pySny a do znacné
miry se v tom podobal Paulovu otci, ktery trval na tom, aby se
déti ucily némcinu a mluvily doma rodnym jazykem. Paul si
vzpominal na absurdni chvile, kdy pti hddce jeho matka jecela
irsky a otec némecky. Béhem stfedni skoly navic o prazdninach
vypomédhal v dédeckové tovarné, kde sazel a redigoval tiskarské
zakdzky v némciné.

,Jak by to vypadalo? Tim nefikdm ano. Jenom jsem zvédavy.
Jak by to vypadalo?”

,Poziti vyplouva lod, kterd do Némecka poveze olympijsky
tym s rodinami a zastupci tisku. Vy byste na ni byl také.”

,Olympijsky tym?”

,Usoudili jsme, Ze je to tak nejlepsi. Ve mésté se budou pohy-
bovat tisice cizincli. Berlin ¢ekd pékny ndval. A jejich armada
i policie budou mit plné ruce prace.”

,Oficidlné nebudete mit s olympiddou viibec nic spole¢ného,”
dodal Avery. ,Hry zacinaji az prvniho srpna. Olympijsky vybor
o vés vi jen tolik, Ze jste spisovatel.”

,Sportovni novindf,” dodal Gordon. , To bude vase kryti. Ale
v podstaté si jen budete hrat na prostacka a snazit se zneviditelnit.
Pojedete s ostatnimi do olympijské vesnicky, strdvite tam den



nebo dva a pak proklouznete do mésta. Hotel neni k ni¢emu: na-
cisti monitoruji vSechny hosty a zaznamendvaji si ¢isla past. Nas
¢lovék uz vdm shani pokoj v soukromém penzionu.”

Stejné jako kazdému femeslnikovi pfisly i Paulovi na mysl do-
tazy tykajici se zakdzky. , Vystupoval bych pod svym jménem?”

,Ano, budete sim sebou. Ale zaroven vam opatiime tinikovy
pas — s vasi fotografif, ovSem na jiné jméno. Vydany nékterym
jinym statem.”

,Vypadate jako Rus,” nechal se slySet sendtor. ,Jste velky a
urostly.” Pokyval hlavou. ,Jasné, budete ,muz z Ruska’.”

,Nemluvim rusky.”

,/ To tam nemluvi nikdo. A kromé toho ten pas pravdépodobné
nikdy nebudete potfebovat. Budete ho mit jen proto, abyste se
v ptipadé nepredvidané situace rychle dostal ze zemé.”

LA taky,” dodal Paul, ,aby mé nikdo nevystopoval k vam,
jestli se mi nepodafi proklouznout ven, Ze jo?”

Sendtorovo mlceni, po némz ndsledoval pohled na Gordona,
Paula ujistil, Ze trefil do ¢erného.

,Pro koho tam mam pracovat?” pokracoval v dotazovdni.
»Vsechny noviny tam maji dopisovatele. Dozvédi se, Ze nejsem
reportér.”

»Na to jsme mysleli. Budete psét ¢lanky jako volny novindf
a po ndvratu se je snazit prodat sportovnim platkim.”

»A kdo je ten vas tamni ¢lovék?” zeptal se Paul.

,Zatim zddnd jména,” odpovédél Gordon.

,Ja nepotiebuju jméno. Dtuivétujete mu? A na zdkladé ¢eho?”

Odpovédi se ujal senator. ,Zije tam uz par let a obstardva ndm
kvalitni informace. Slouzil pode mnou ve vélce. Zndm ho osob-
né.”

,Jaké ma kryti?”

»Byznysmen, zprostfedkovatel, podobné véci. Déld sdm na
sebe.”

,SeZene vam zbran,” pokracoval Gordon, ,a vSechno, co bude
potieba védét o cilové osobé.”

,Nemdm opravdovy pas. Teda na svoje jméno.”

,My vime, Paule. Obstardme vam ho.”

A vratite mi moje bouchacky?”

v



»Ne,” fekl Gordon a bylo po ptakach. , Takze takto vypadd nas
obecny pldn, pfiteli. PficemZ bych vds rad upozornil, Ze jestli
premyslite, Ze nasednete na lod a pak se z ni vypafite do néjaké
pochybné ¢tvrti...”

Pfesné o tomhle Paul pfemyslel. Nicméné se zamracil a zavrtél
hlavou.

,,...tak tito dob¥i mladi muzové se vds budou drzet jako klis-
tata az do hamburskych lodénic. A kdyby véds ndhodou pfepadla
touha vypafit se z Berlina, tak nase spojka na vds bude dohlizZet.
Pokud zmizite, zavold ndm a my pak zavoldme nacistiim a fek-
neme jim, Ze se v Berliné pohybuje uprchly americky zabijdk.
A poskytneme jim i vase jméno a fotografii.” Gordon se na Paula
upiené zadival. ,Jestli si myslite, Ze my jsme dobfi, kdyZ jsme vas
dokazali vystopovat az do toho bytu, Paule, tak to jste nevidél
nacisty. A pokud je ndm zndmo, tak se neobtézuji se soudnimi
procesy a pisemnymi pitkazy k popravé. Je to jasné?”

,Jako facka.”

,Dobfe.” Velitel pohlédl na Averyho. , A ted mu fekni, co se
stane, az tu zakdzku dokondi.”

Porucik se ujal slova: ,V Holandsku na nds bude cekat letadlo
s posddkou. Za Berlinem je takové staré letisté€. Jakmile budete
hotov, odletime odtamtud ze zemd.”

,Vy se mnou odletite?” zeptal se nadSené Paul. Létani ho fas-
cinovalo. V deviti letech si zlomil ruku - byla to prvni z bezpoctu
jeho pozdéjsich zlomenin —, kdyZ si postavil kluzak, vrhl se s nim
ze stfechy otcovy tiskdrny a vzdpéti ztroskotal na $pinavych
dlaZebnich kostkach o dvé patra niZe.

,Presné tak, Paule,” odpovédél Gordon.

,Vy méte rdd letadla, vidte?” nadhodil Avery. ,Mdte v byté
spoustu casopistt o letectvi. A taky knizek. A obrazku letadel.
Taky néjaké modely. Ty jste stavél sam?”

Paul pocitil rozpaky. Dopalovalo ho, Ze nasli jeho hracky.

., Vy jste pilot?” dotazal se sendtor.

,V zivoté jsem v letadle nesedél,” fekl Paul a zavrtél hlavou.
,KdyZ ja nevim.” Celd ta zéleZitost byla absolutné potrhla. Mist-
nost naplnilo ticho.



Pterusil je az muz v pomackaném bilém obleku. ,J4 za valky
také slouzil jako plukovnik. Pfesné jako Reinhard Ernst. Bojoval
jsem v argonneskych lesich. Stejné jako vy.”

Paul ptikyvl.

,Znate celkovy pocet?”

,Ceho?

,Celkovy pocet padlych?”

Paul si pamatoval jen mofte tél, americkych, francouzskych a
némeckych. Pohled na zranéné byl v jistém smyslu jesté désivéjsi.
Kficeli, natikali, sténali, volali matky a otce — ¢lovék na ten zvuk
nikdy nezapomnél. Nikdy.

Tloustik si odpovédél sam: , Americké expedi¢ni jednotky
ztratily vice neZ dvacet pét tisic muzi. A témér sto tisic dalSich
utrpé€lo zranéni. Polovina klukt pod mym velenim padla. Za mé-
sic jsme proti nepfiteli postoupili o jedenéct kilometrt. Kazdy den
ve svém Zivoté jsem na ta ¢isla myslel. Polovina vojdk, jedendct
kilometrti. A pfitom bylo Masa-Argonne nejokdzalejsim vitézstvim
v celé valce... Nechci, aby se to stalo znovu.”

Paul si ho zméfil pohledem. ,Kdo jste?” zopakoval otazku.

Senétor se o8il a chystal se promluvit, ale zmackany muz od-
vétil za néj: ,Jsem Cyrus Clayborn.”

No jo, to je ono. Sakra... Tenhle stafik byl $éfem firmy Conti-
nental Telephone and Telegraph — opravdovy nefalovany milio-
naf, dokonce i dnes, ve stinnych dobach deprese.

,Jak fikdm, tatka Warbucks,” pokracoval muz. ,Ja jsem ten
bankéf. Protoze u podobnych..., feknéme projektii, je obvykle
lepsi, kdyZ penize nete¢ou vefejnymi kandly. Jsem uZz prili$ stary,
nez abych bojoval za svou vlast. Ale délam, co se da. Uspokojil
jsem vase svrbéni, chlapce?”

,Jo, uspokojil.”

,Dobie.” Clayborn si Paula prohlédl. ,Rad bych zminil jesté
jednu véc. Jak jsme pred chvili hovofili o téch penézich... O té
astce...”

Paul ptikyvl.

»Zdvojnasobte ji.”

Paul citil, jak se mu jezi kiize. Deset tisic dolarti? To si viibec
nedokdzal predstavit.



Gordonova hlava se pomalu otocila k senatorovi. Paul po-
chopil, Ze toto ve scénéfi nebylo.

,A date mi to hotové? Ne jako sek?”

Sendtor s Claybornem se tomu z néjakého ditivodu hlasité ro-
zesmali. ,Ale samozfejmé, jak si prejete,” ujistil ho prumyslnik.

Sendtor si k sobé pfisunul telefon a poklepal na sluchétko.
, TakZe jak to bude, hochu? Mam volat Deweymu, nebo ne?”

Nastalé ticho pferusilo az Skrtnuti sirky a Gordon si zapalil
cigaretu. , Premyslejte o tom, Paule. Ddvdme vam Sanci smazat
minulost. Za¢it tiplné nanovo. Kterypak hrdlofez takovou nabid-
ku dostane?”
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Koneéné mohl ¢lovek délat, kviili cemu sem pfijel.

Bylo Sest hodin rano a lod Manhattan, na jejiz zapachajici chod-
bé ve tieti tfidé momentdlné Paul Schumann stél, mifila deset dni
po vypluti z New Yorku do hamburského pfistavu.

Plavidlo bylo doslova vlajkovou lodi firmy United States Lines
— ve flotile spole¢nosti pfedstavovalo prvni lod, ktera byla posta-
vena pouze pro pasazéry. Byla obrovska — na délku zabirala vice
nez dvé fotbalova hristé —, avsak tato konkrétni plavba se vyzna-
¢ovala mimorddnym poctem cestujicich. Za normadlnich okolnosti
se pfes ocedn piepravovalo piibliZné Sest set pasazérti a posddka
¢itala dalsich pét set osob. Na palubé této lodi se vsak ve tfech
tfiddch méstnaly témér Ctyfi stovky olympijskych atletti, mana-
Zerl a trenérii a spolu s nimi jesté dalsich 850 pasazérti, vesmés
rodinnych pfislusniki, pratel, zastupct tisku a ¢lenti amerického
olympijského vyboru.

Vzhledem k poctu cestujicich i k nezvyklym pozadavkim atle-
tt a reportért na Manhattanu méla pficinliva a zdvofild posadka
ponékud hekticky zZivot. Obzvlasté to platilo pro Alberta Heinsle-
ra, zaobleného lysého muze, jehoz zaméstnani nosic¢e znamenalo
samo o sobé dlouhou a namdhavou pracovni dobu. Nejsvizelnéjsi
aspekt jeho plavby vsak pfedstavovala jeho skutecna role, o niz
zde nevédéla Zivd duse. Heinsler sim sobé fikal ,A-man”, pro-
toze pfesné tak nacistickd zpravodajskd sluzba oznacovala své
provéfené operativce v Némecku — své Agenten.

Tento uzavfeny Ctyfiatficetilety stary mlddenec byl ovsem ve
skutecnosti ¢lenem pouze jediné organizace: jmenovité Némecko-
-amerického spolku, coZ byla skupina prohitlerovsky zaméfenych
piislugnikti americké ltizy, kterd méla svymi postoji k Zidtim, ko-
munistiim a ¢ernochum blizko ke Kiestanské fronté. Heinsler ne-
citil va¢i Americe zddnou zast, ale nemohl zapomenout na ony
pfiserné dny svého dospivéani, kdy jeho rodinu dohnali béhem



vélky k chudobé jen kviili protinémeckym predsudkim; jemu sa-
motnému se pak vrstevnici nemilosrdné vysmivali -, Heinie, Hei-
nie, skop¢ak Heinie” — a na skolnich dvorcich i v bo¢nich ulickach
dostal nescetnékrat nabanceno.

Ne, necitil viici své vlasti zast. Ale zaroven z celého srdce milo-
val nacistické Némecko a byl okouzlen mesidsem Adolfem Hit-
lerem. Obétoval by pro tohoto muze cokoliv — svobodu nebo
v ptipadé potteby i Zivot.

Heinsler mohl jen stézi uvétit prizni osudu, kdyz si velitel ko-
manda v newjerseyském sidle spolku povsiml, Ze tento oddany
soudruh v minulosti pracoval jako tcetni na palubé nékolika do-
pravnich lodi, a zafidil mu praci na Manhattanu. Velitel v hnédé
uniformé se s nim tehdy setkal na chodniku v Atlantic City a vy-
svétlil mu, Ze nacisté sice velkoryse vitajf lidi z celého svéta, ale
zaroven se obavaji bezpecnostnich trhlin, které by pfiliv atlett a
divakt mohl vyvolat. Heinsler se tedy mél zhostit role tajného zd-
stupce nacistlt na této konkrétni lodi. Oficidlné vSak nemél vy-
konavat puvodni praci tdcetniho: bylo dtlezité, aby se mohl volné
pohybovat po celém plavidle, aniz vzbudi podezfeni, a tak se stal
nosicem.

Boze, tohle bylo vzruso! Heinsler dal okamzité vypovéd ze
zaméstndni — pracoval jako pomocnik jednoho certifikovaného
tcetniho vefejnych instituci na Broadwayi. Dny zbyvajici do vy-
pluti pak stravil ve znameni své typické posedlosti sebou samot-
nym a pfipravou na misi: celé noci studoval plany lodi, zacvicoval
se v roli nosice, piloval némcinu a ucil se variaci Morseovy abe-
cedy s ndzvem kontinentdlni kéd, kterd se pouzivala u telegrafic-
kych zprav do Evropy a uvnitf ni.

Jakmile vypluli z pfistavu, drzel se zpdtky, pozoroval, sledo-
val a choval se jako dokonaly A-man. KdyZz se vSsak Manhattan
ocitl na volném mofi, nemohl jizZ komunikovat s Némeckem; sig-
nél jeho prenosného telegrafu byl pfilis slaby. Samotna lod méla
samozfejmé vykonny radiovy systém a také krdtkovInné i dlou-
hovInné telegrafy, ale Heinsler touto cestou zZddnd sdéleni vysilat
nemohl: pfenosu by se musel tcastnit operator z fad posddky a
pro Heinslera bylo Zivotné duleZité, aby nikdo neslySel ani ne-
vidél, co Fika.



Nyni se Heinsler zadival z lodniho okénka na Sedy pds Né-
mecka. Ano, mél dojem, Ze uz je dostate¢né blizko u pobfezi, aby
mohl vysilat. VeSel do své malé kajuty a vytdhl zpod kavalce bez-
dratovy telegraf Allocchio Bacchini. Nato vyrazil do schodt ve-
doucich na nejhoftejsi palubu, odkud - jak doufal — se slaboucky
signdl dostane aZ na pobfeZi.

Zatimco kracel tzkou chodbou, jesté jednou si v duchu prosel
obsah sdéleni. Jednou z véci, kterych litoval, byla skutecnost, Ze
nemohl k hlaseni pfipojit své jméno a zatazeni, pfestoze si to pral.
Ackoliv Hitler ¢innost Némecko-amerického spolku potaji obdi-
voval, celd organizace se vyznacovala tak zufivym — a halasnym -
antisemitismem, Ze fithrerovi nezbyvalo nez jeji ¢innost vefejné
odsoudit. Pokud by tedy Heinsler pfidal do hlaseni jakoukoliv
zminku o své organizaci, vsichni by jeho slova ignorovali.

Pficemz toto konkrétni sdéleni se nade vsi pochybnost igno-
rovat nedalo.

Pro Obersturmfiihrera-SS, Hamburk. Jsem oddanym ndrodnim so-
cialistou. Doslechli jsme se, Ze jisty muZ s napojenim na Rusko zamijsli
zpisobit v pristich dnech v Berliné skody na nejuysst iirovni. Zatim
jsme nezjistili jeho totoZnost, ale budeme se i naddle této zdleZitosti vé-

novat a doufdme, Ze prislusné informace brzy doddme.

Kdy?z trénoval box, citil, Ze je nazZivu.

Zadny pocit se tomu nevyrovnal. Tanec v pohodInych koze-
nych botach, zahfaté svaly, kiiZze studend od potu a soucasné hor-
kd od krve, télo v ustavicném pohybu a vrnici jako dynamo.
A také bolest. Paul Schumann véfil, Ze bolest muze ¢lovéka mno-
hému naucit. Vlastné v ni tkvél cely smysl boxu.

Ale predevsim mél Paul rdd boxersky trénink proto, Ze stejné
jako pfi samotném zdpase zdvisel ispéch ¢i selhdni pouze na jeho
Sirokych a lehce zjizvenych ramenou, na jeho obratnych nohou,
silnych rukou i na jeho mysli. P¥i boxu existujete jen vy a soupet,
zadni spoluhréaci. Kdyz dostanete na frak, je to proto, Ze soupef
byl lepsi neZ vy. Jasné a prosté. A pokud vyhrajete, pak veskeré
uzndni patfi pouze vam — protoZze jste to byli vy, kdo skédkal pres
$vihadlo, kdo nechal chlastu a cigaret, kdo hodiny a hodiny a ho-



diny pfemyslel, jak prorazit soupeftuv kryt a kde md protivnik
slabiny. Na Ebbets Field a na Yankee Stadium hraje jistou roli
Stésti. V boxerském ringu vSak zadné Stésti neexistuje.

Paul Schumann nynf tancil v ringu postaveném na hlavni pa-
lubé Manhattanu; celd lod se promeénila v jednu velkou plovouci
télocviénu pro trénink. Jeden z olympijskych boxerti ho véera ve-
Cer zahlédl u boxovaciho pytle a zeptal se ho, jestli si rdno nechce
trochu zatrénovat, neZ dopluji do piistavu. Paul okamZité sou-
hlasil.

Nyni se vyhnul nékolika rychlym levym direktliim a zasahl
soupefe vystavni pravackou, takze sparingpartner jen pfekvape-
né zamzoural. Vzapéti ovsem inkasoval tvrdou ranu do zaludku,
protoZe se nestacil v¢as schovat do krytu. Na pocatku byl poné-
kud toporny — koneckoncti se do ringu hezky dlouho nedostal —,
ale kdyZ se pro jistotu nechal pfed tréninkem prohlédnout jednim
pifiemnym mladym sportovnim lékafem Joelem Koslowem,
dostalo se mu od néj ujisténi, Zze se bez obav muze pustit do
souboje s dvakrdt mladsim boxerem. , Ale na vasem misté bych to
omezil na dvé, tfi kola,” dodal 1ékaf s tismévem. , Tihleti mladici
jsou silni. Maji perdu jako blazen.”

Coz byla bezpochyby pravda. Paulovi to vSak nevadilo. Na-
opak: ¢im tvrdsi trénink byl, tim lépe, ponévadz mu — stejné jako
stinovy box a skoky pies Svihadlo — pomadhal udrzovat kondici
pro vse, co ho v Berliné ¢ekalo.

Paul takto trénoval dvakrét aZ tfikrdt tydné. I v jedenactyfticeti
letech si ho boxefi jako sparingpartnera zadali, jelikoZ byl chodici
ptiruckou boxerskych technik. Trénoval kdekoliv: v brooklyn-
skych télocvi¢ndch, ve venkovnich rinzich na Coney Islandu, a
dokonce i na seriéznich sportovistich. Damon Runyon byl - spolu
s legenddrnim promotérem Mikem Jacobsem a nékolika dalsimi
novindfi — zakladatelem Sportovniho klubu dvacatého stolet, tak-
Ze Paul mohl trénovat pfimo na samotném newyorském Hippo-
dromu. Diky tomu se mu jednou ¢i dvakrét dostala pod rukavice
opravdova celebrita. Kromé toho vSak trénoval i ve vlastni télo-
cvi¢né, v malé budové nedaleko dokti ve West Side. No jo, Avery,
vazné to neni nic fesdckého, ale pro Paula byla usmudland a za-
tuchld télocvi¢na ucinénou svatyni a Sorry Williams, ktery obyval



zadni mistnost, vZdy dohliZel na to, aby tam bylo uklizeno,
a mél neustdle po ruce led, ru¢niky a pivo.

Jeho soupef nyni naznacil fintu, ale Paul okamzité poznal, od-
kud pfijde tder, zablokoval ho a sdm ustédfil mladikovi solidni
ranu do prsou. Nasledujici sérii ovSéem neodrazil, a tak vzapéti
ucitil na Celisti nesmlouvavou ktzi. Vymanévroval ze soupefova
dosahu dfive, nez ho zasype sprska doprovodnych tderti, a oba
muzi kolem sebe znovu zacali krouzit.

Jak se tak pohybovali po platéné podlaze, vsiml si Paul, Ze jeho
soupef je sice silny a rychly, ale nedokdze si drzet odstup. Prilis
jim zmitala touha po vitézstvi. Vile je pfi boxu samozfejmé po-
tfebnd, ale jesté dulezitéjsi je umét klidné pozorovat, jak se souper
pohybuje, a hledat voditka, kterd by mohla prozradit jeho piisti
vypad. Pro skvélého boxera je tato zdanliva nezticastnénost abso-
lutné nezbytna.

A stejné nezbytnd je i pro hrdlofeza.

Paul tomu fikal ,dotykat se ledu”.

To jednou pred nékolika lety sedél takhle v lokdlu Hanrahan’s
na Osmactyficdté a oSetioval si bolestivého monokla s visackou
jisttho Beavo Waynea, ktery neumél ustédrit porddnou ranu do
trupu, ale otevirat oboci teda umél parddné. Praveé kdyz si ptikla-
dal na tvar flék laciného bifteku, vesel do dvefi ¢ernoch a pfinesl
denni zésilku ledu. Vétsina ledaft s ledem manipulovala pomoci
klesti a bloky nosila na zaddech. Tenhle chlapik vsak nesl led v ru-
kou. Dokonce ani nemél rukavice. Paul se dival, jak ¢ernoch kraci
za bar a poklada blok do kadé.

,Hej,” oslovil ho. ,,Ustipl bys mi trochu?”

Muz pohléd! na fialovou podlitinu kolem Paulova oka a za-
smdl se. Vytdhl z pouzdra sekédcek a odstipl z bloku kus ledu —
Paul ho zabalil do ubrousku a pfilozil si ho na tvér. Pfihrdl ledafi
deseticent a ten fekl: ,Dik za néj.”

,Poslys,” pokracoval Paul. ,Jak to, Ze ten led nosi$ jen tak?
Copak to nemrazi?”

JEh, koukej semhle.” Cernoch zvedl obrovské ruce. Tkaf na
dlanich mél celou zjizvenou — hladkou a bledou jako pergamen,
na némZ Paultiv otec kdysi tiskl noblesni pozvanky.



,Led té dokdZe spdlit,” vysvétloval ¢ernoch, ,tipIné stejné jako
oherl. A taky ti nechd jizvu. JenZe jd se dotykdm ledu uz tak
dlouho, Ze mné Z4ddny cit nezbyl.”

Dotyjkat se ledu...

Tento obrat Paulovi utkvél v mysli. Uvédomil si, Ze pfesné to
se déje, kdyZ plni néjakou zakazku. Ve vSech z nés je led, po-
myslel si. A my sami rozhodujeme, jestli ho uchopime, anebo ne.

Paul se nyni v této neskutecné télocvicné tisice kilometri od
domova utdpél v choreografii tréninkového zdpasu a ¢astecné po-
citoval stejnou strnulost. Rukavice se stfetdvala s rukavici a poté
i s kizi a navzdory chladnému vzduchu svitdni na mofi se oba
muzi silné potili — krouzili kolem sebe, hledali slabiny, odhalovali
silné stranky. Nékdy tder dosed]l, jindy nikoliv. Stale vSak byli ve
sttehu.

V boxerském ringu Zddné stéstf neexistuje...

Albert Heinsler podfepl vedle komina na jedné z hornich pa-
lub Manhattanu a zapojil do pfistroje baterii. Vytahl drobny cer-
nohnédy telegraficky kli¢ a upevnil ho na vrchni plochu aparatu.

Citil drobné rozpaky, ze pouziva pravé italsky telegraf — mél
dojem, Ze Mussolini nechova k fiihrerovi patfi¢nou tctu —, ale to
byla pouha sentimentalita. Ve skutecnosti védél, Ze Allocchio Bac-
chini je jeden z nejlepsich bezdratovych vysilact na svéte.

Zatimco se elektronky zahiivaly, vyzkousel kli¢: tecka ciirka,
tecka cdrka. Jeho nutkava povaha ho donutila cvicit celé hodiny
bez ustdni. Tésné pfed vyplutim si zméfil cas: takto dlouhy vzkaz
dokéazal odvysilat za necelé dvé minuty.

Zadival se na bliZici se pevninu a zhluboka se nadechl. Bylo
pifjemné dfepét pravé zde, na horni palubé. Nebyl sice odsouzen
k pobytu ve své kajuté, kde by davil a sténal jako stovky jinych
cestujicich, a dokonce i néktefi ¢lenové posadky, ale nesndsel
klaustrofobii spojenou s pobytem v podpalubi. Jeho minulé po-
volani lodniho tcetnitho mélo vyssi prestiz nez prace nosice, a tak
mél tehdy Heinsler vétsi kajutu na horni palubé. Na tom vsak ne-
zalezelo — Cest spojend s moznosti pomoci ndhradni vlasti pre-
vazovala jakékoliv nepohodli.



Konec¢né se na celni desce pfistroje rozsvitila kontrolka. Hein-
sler se predklonil, upravil dva ¢iselniky a pfilozil prst na drobny
bakelitovy kli¢. Nato zacal vysilat hlaSeni, které plynné prekladal
do némciny.

Tecka tecka cdrka tecka... tecka tecka Cdrka... tecka cirka tecka...
Cdrka cdrka Cdrka... cdrka tecka tecka tecka... tecka... tecka Cdrka tec-
ka...

Fiir Ober...

Dél se nedostal.

Misto toho zalapal po dechu, kdyZ ho jakasi ruka popadla ze-
zadu za limec a strhla k sobé. Heinsler ztratil rovnovédhu, vykifikl
a upadl na hladkou dubovou palubu.

»Ne, ne, neubliZujte mi!” Zacal se skrabat na nohy, ale urostly
a zachmufeny muz v boxerské vystroji natahl ruku zatatou v ob-
rovskou pést a zavrtél hlavou.

,Ani se nehni.”

Heinsler se zhroutil zpatky na palubu a rozttasl se.

Heinie, Heinie, skopcik Heinie...

Boxer se piedklonil a vytrhl z pfistroje kabely od baterie.
,Dolt,” porucil a sebral telegraf. ,Délej.” Smykl s A-manem a pii-
nutil ho vstat.

,/Co si tim chtél odvysilat?”

,Jdéte k certu,” odsekl plesatéjici muz, ale tfaslavy hlas ho pro-
zradil.

Sedéli v Paulové kajuté. Vysila¢, baterie i obsah muzovych ka-
pes spocivaly na tizkém kavalci. Paul zopakoval otdzku a tento-
krét pridal i zlovéstné zavréeni. ,Tak mluv...”

Ozvalo se buseni na dvete. Paul vykrocil kuptedu, zatal ruku
v pést a oteviel. Do kabiny se vhrnul Vince Manielli.

,Dostal jsem vas vzkaz. Co to, ksakru...?” Pohlédl na zajatce
a ndhle zmlkl.

Paul mu podal muzovu ndprsni tasku. , Albert Heinsler, Né-
mecko-americky spolek.”

,Kristepane... Jen to ne.”

, Tohle mél u sebe.” Paul kyvl na bezdratovy telegraf.

,On Spehoval nds?”



»,Tonevim. Ale zrovna se chystal néco odvysilat.”

A jak jste na ngj ptisel?”

,Rikejme tomu piedtucha.”

Paul jiZ Maniellimu netekl, Ze sice Gordonovi a jeho hochiim
do jisté miry véfi, ale zdroven nema tuseni, nakolik jsou v této fazi
hry neopatrni; klidné za sebou mohli nechdvat na mili Sirokou
stopu plnou ditkazli — zminek o lodi, ledabyle pronesenych slov
0 Maloneovi nebo néjakém jiném odkrouhnut, ¢i dokonce pozné-
mek o samotném Paulovi. Ten si po pravdé feceno nemyslel, Ze
mu od nacisttt hrozi néjaké zvlastni nebezpedi; spiSe se obdval,
Ze by se o jeho pobytu na lodi mohli doslechnout néktefi z jeho
starych nepfétel v Brooklynu nebo v Jersey, a chtél na to byt pfi-
praven. A tak kratce po vypluti sahl do vlastni kapsy a podstrcil
jednomu vysokému diistojnikovi stovku se Zadosti, aby se za-
méfil na jakékoliv ¢leny posadky, které staly persondl neznd, ktefi
jsou uzavieni do sebe ¢i kladou nezvyklé otazky. A také na ve-
Skeré pasazéry, jiz mu ptipadaji podezieli.

Za sto dolarti se da koupit slusnd porce detektivni préce, ale
dtistojnik se béhem celé plavby o ni¢em nedoslechl - tedy az do
dnes$niho rdna, kdy pferusil Paultv tréninkovy zdpas s olym-
pionikem a sdélil mu, Ze néktefi ¢lenové posdadky se zmiriovali
o nosi¢i jménem Heinsler. Ten se pry neustdle nékde schovévd,
netravi s kolegy viibec Zadny ¢as a — co je ze vSeho nejpodivnéjsi -
dokdZe ze sebe na poZddani chrlit bldboly o nacistech a Hitlerovi.

Polekany Paul tedy Heinslera vystopoval a nasel ho na horni
palubg, kde se pravé krcil nad telegrafem.

,Odeslal néco?” zeptal se nyni Manielli.

»Dneska rdno ne. Vysel jsem za nim po schodech a vidél jsem,
Ze zrovna sklddd vysilacku. Nemél ¢as odeslat vic nez par pismen.
Ale klidné mohl vysilat cely tyden.”

Manielli pohlédl na pfistroj. ,S timhle asi ne. M4 to dosah jen
nékolik kilometrt... Co v8echno vi?”

.Zeptejte se jeho,” nadhodil Paul.

,Takze, bracho, v ¢empak jedes?”

Lysoun zaryté mlcel.

Paul se k nému naklonil. , Vyklop to.”



Heinsler se pfizracné usmadl a otocil se k Maniellimu. , Slysel
jsem, jak se bavite. Vim, co mate v planu. Ale oni vés zastavi.”

,Kdo ti to hodil na krk? Spolek?”

Heinsler se usklibl. ,,Nikdo mi na krk nic nehodil.” Uz se ne-
choulil. Naopak, hovoiil s bezmeznou tctou. ,Jsem odddn nové-
mu Némecku. Miluji fithrera a udélal bych pro néj a pro stranu
vSechno. Zatimco lidi jako vy...”

LEh, zavii klapacku,” zamumlal Manielli. ,Jak to myslis, Ze jsi
nds slysel?”

Heinsler neodpovédél. Samolibé se usmal a vykoukl z lodniho
okénka.

Paul se obrétil na Manielliho. , Zaslechl vas s Averym? Co jste
si povidali?”

Porucik sklopil o¢i k podlaze. ,,Ja nevim. Parkrat jsme probirali
plan. Prosté jsme se bavili o podrobnostech. Uz si pfesné ne-
vzpomindm.”

,,émarjé, snad ne pfimo v kajuté€?” rozohnil se Paul. ,Méli jste
byt nékde na palub€, kde byste vidéli, jestli pobliz vés nékdo je.”

,Nenapadlo mé, Ze by nds nékdo mohl poslouchat,” prohlésil
porucik omluvné.

Na mili Sirokd stopa...

,Co s nim udélate?”

,Promluvim si s Averym. Na palubé je basa. Myslim, Ze ho
tam Soupnem, neZ néco vymyslime.”

,MutiZeme ho pfedat konzuldtu v Hamburku?”

,Mozna. Nevim. Ale...” Manielli ndhle zmlkl a zamracil se.
,Co je to za smrad?”

Také Paul se zachmufil. Kajutu znicehonic zaplnil hotkoslad-
ky zapach.

»Nel”

Heinsler pravé padal na polstar. Oci se mu obracely v diilcich
a v koutku tst se mu tvoiily hrudky bilé pény. Celé jeho télo se
straglive tfdslo.

Kajuta pachla po mandlich.

»Kyanid,” zaseptal Manielli. Odbéhl k okénku a otevtel je do-
kofan.



Paul sebral povleceni, opatrné otfel muZi tdsta a sdhl mu do
nich pro kapsli. Vytahl vSak jen par drobnych tlomkii. Ampulka
byla tplné rozdrcend. Muz zemfel dfive, nez se Paul otocil od
umyvadla se sklenici vody, aby mu vyplachl tsta.

,On se zabil,” zaSeptal Manielli pobldznéné a trestil na muze
oci. ,Prosté... Pfimo tady. Zabil se.”

A Sance zjistit néco dalsitho jde do héje, pomyslel si Paul
vztekle.

Otteseny porucik civél na télo. ,Tohle je teda prusvih. Pa-
nejo...”

,BéZte to fict Averymu.”

Manielli jako by vsak ochrnul.

Paul ho pevné stiskl za pazi. ,Vindi..., feknéte to Averymu.
Poslouchédte mé?”

,Coze...? Jo, jasné. Andymu. Reknu mu to. Jo.” Porucik od-
klopytal ven.

Pér ¢inek z télocvicny pfivazanych k pasu by k potopeni téla
do ocednu stacilo, jenze lodni okénko méfilo v prumeéru jen dva-
cet centimetrt. Chodby Manhattanu se navic plnily pasazéry, ktefi
se pripravovali k vylodéni — neexistoval zpusob, jak Heinslera
pronést vnitikem lodi. Budou muset pockat. Paul ukryl télo pod
prikryvku, oto¢il mu hlavu na stranu, jako by Heinsler spal, a
peclivé si umyl v malém umyvadle ruce, aby z nich odstranil ve-
skeré stopy po jedu.

O deset minut pozdéji se ozvalo zaklepani na dvefe a Paul
vpustil Manielliho dovnitf.

»~Andy se pravé snaZi spojit s Gordonem. Ve Washingtonu je
ptinoc, ale on uz ho najde.” Poruc¢ik nemohl odtrhnout o¢i od
téla. Nakonec se Paula zeptal: ,Jste sbaleny? Pfipraven k vylo-
déni?”

,Jen co se pfevliknu.” Paul pohlédl na své sportovni tricko
a kratasy.

,Tak to udélejte. A pak béZte nahoru. Andy fikal, Ze to nesmi
vypadat podezfele, jako Ze vy zmizite a ten chlap taky, ale Ze ho
jeho nadfizeny zdroven nesmi najit. TakZe se setkdme za pul ho-
diny na hlavni palubé na levoboku.”



Paul naposledy slehl pohledem po Heinslerové téle, sebral si
kufr a holici soupravu a zamifil do umyvarny.

Jakmile se osprchoval a oholil, oblékl si bilou kosili a Sedé
flanelové kalhoty. Sviij hnédy stetson s tizkou stfechou si proten-
tokrat odpustil: uz nejméné tiem nebo ¢tyfem suchozemskym
krysam odval vitr slamacky a hucky pres palubu. O deset minut
pozdéji uz kracel v bledém rannim svétle po pevnych dubovych
palubach. Na hlavni palubé se zastavil, opiel se o zdbradli a za-
pélil si chesterfieldku.

Premyslel o muzi, ktery se pravé zabil. On sdm sebevrazdy
nikdy nepochopil. Ovsem ten pohled v muzovych ocich zfejmé
prozrazoval mnohé. Blyskavy pohled fanatika. Heinsler mu pfi-
pomnél néco, co neddvno cetl, a Paul si po chvili vzpomnél, co to
bylo: pfipominal mu lidi zmanipulované buditelskym pastorem
v Elmeru Gantrym, populdrnim romdnu Sinclaira Lewise.

Miluji fiihvera a udélal bych pro néj a pro stranu vechno...
vsak bylo, co Heinslerova sebevrazda vypovidala Paulovi o tom
Sedivém pdsu zemé, na ktery se prdavé dival. Kolik lidi se tam
zmitd stejnymi vrazednymi vasnémi? Lidi jako Dutch Schultz a
Siegel byli sice nebezpecni, ale ¢lovék jim rozumél. Zatimco to, co
provedl tenhle chlap, ten pohled v jeho ocich, ta ndboznd od-
danost..., inu, to bylo potrhlé, totdlné vysinuté z koleji. Paul proti
sobé jesté nikdy nemél nikoho podobného.

Tok jeho myslenek se pretrhl, kdyZ se podival na stranu a
vS8iml si, Ze k nému kra¢f jakysi dobfe stavény mlady cernoch. M¢l
na sobé tenkou modrou bundu olympijského tymu a kratasy,
které odhalovaly jeho vypracované nohy.

Kyvli si na pozdrav.

,Promirfite, pane,” zacal ¢ernoch tise. ,Jak se vam tu libi?”

,Prima,” odvétil Paul. ,A vam?”

,Miluju ranni vzduch. Je mnohem ¢ist$i nez v Clevelandu ne-
bo v New Yorku.” Zahledéli se na vodu. ,Vidél jsem vds rdno
boxovat. Vy jste profik?”

, Takovy stafik jako ja? Délam to jen kvuli cviceni.”

,Ja jsem Jesse.”



,O, ano, pane, ja vim, kdo jste,” fekl Paul. ,,Okdzald stiela
z Ohia’.” Podali si ruce a Paul se pfedstavil. I pfes Sok z uddlosti
ve své kajuté se neubranil tismévu. , Vidél jsem filmové tydeniky
o loniském mitinku Zapadni konference v Ann Arboru. Pfekonal
jste tam tfi svétové rekordy. A dalsi vyrovnal, Ze jo? Ten film jsem
vidél nejmin dvandctkrat. Ale vas uz asi unavuje, kdyZ vam to lidi
potad opakuji.”

,Kdepak, viibec mi to nevadi, pane,” fekl Jesse Owens. ,Jen
mé trochu pfekvapuje, Ze lidi tak bedlivé sleduji, co délam. Vzdyt
jd jen béham a skdcu. Béhem plavby jsem vds tu moc nevidél,
Paule.”

, Byl jsem tady,” odpovédél Paul vyhybaveé. Napadlo ho, jestli
Owens néco netusi o tom, co se stalo Heinslerovi. Nemohl je sly-
Set? Nebo byl svédkem, jak popadl Heinslera za limec na horni
palubé za kominem? Nakonec vsak dospél k zdvéru, ze pokud
ano, choval by se atlet znepokojenéji. Jemu vsak ziejmé leZelo
v hlavé néco jiného. Paul ukazal na palubu za nimi. ,Tohle je
nejvetsi télocvicna, jakou jsem kdy vidél. Libi se vam?”

,Jsem vdécny za prilezitost k tréninku, ale drdha by se neméla
hybat. A rozhodné by se neméla houpat nahoru dolu jako pred
par dny. Uz se nemuzu dockat hliny nebo obycejné skvary.”

,No jo,” fekl Paul. ,Ten chlapik, co se mnou trénoval, to byl
nas boxer.”

,Presné tak. P¥fjemny kluk. UZ jsem s nim mluvil.”

»Je dobry,” prohlasil Paul bez velkého zépalu.

,Zda se, Ze jo,” ptitakal béZec. Také on si ocividné uvédo-
moval, Ze box nepatfi k silnym sportim americké vypravy, ale
nehodlal kritizovat kolegu-sportovce. Paul slySel, Ze Owens se
véera veler obsadil druhé misto v soutézi o nejpopuldrnéjsiho
atleta na palubg, hned za Glennem Cunninghamem.

,Nabidl bych vdm doutnik...”

Owens se zasmadl. , To neni nic pro mé.”

,Faktem je, Ze jsem se tu odnaucil nabizet lidem ¢ouda nebo
loka ze své polni lahve. Vypadate vsichni tak zatracené zdraveé.”

Atlet se znovu zahihnial. A pak nastala chvile ml¢eni, béhem
niz Owens civél na mote. ,Poslyste, Paule, chtél jsem se vds na
néco zeptat. Jste tady oficidlné?”



,,Oficidlng?”

»+Myslim s vyborem. Tfeba jako osobni strdzce?”

,Ja? Proc si to myslite?”

,Pripadate mi trochu jako..., no, jako vojak nebo néco tako-
vého. A pak jsem vds taky vidél pti boxu. Rozhodné jste védél, co
delate.”

, Byl jsem ve vélce. MoZnd vds na mné upoutalo prave to.”

,Moznd,” pfipustil Owens, ale jednim dechem dodal: , Jenze ta
byla pfed dvaceti lety. A pak ti dva muZi, se kterymi jsem vds
vidél mluvit. Ti jsou z ndmornictva. Slysel jsem, jak se bavi s jed-
nim ¢lenem posadky.”

Smarjé, dalsi milova stopa.

,Tihle dva? S téma jsem se ndhodou sezndmil na palubé. Ja si
vezu zadek s vdma, hosi... PiSu reportaZe o sportu, o boxu v Ber-
liné, o olympiddé. Jsem novinaft.”

»Ach tak.” Owens pomalu piikyvl. Zddlo se, Ze o né¢em uva-
Zuje. ,No, jestli jste reportér, tak byste také mohl védét néco
o tom, nac jsem se vds chtél ptivodné zeptat. Zajimalo mé, jestli
jste neslySel néco o téchhle dvou.” Kyvl na dvojici muzii na ne-
daleké palubé, ktefi bézeli v tandemu a piedavali si Stafetovy
kolik. Pohybovali se bleskovou rychlosti.

,Kdo to je?” zeptal se Paul.

,Sam Stoller a Marty Glickman. Jsou to dob# béZci, jedni
z nejlepsich, které mdme. Ale doslechl jsem se, Ze nakonec mozna
nepobéZzi. A tak mé zajimalo, jestli o tom néco nevite.”

,Ne, nic. Myslite kvtli néjakym problémum s kvalifikaci?
Nebo kvtli zranéni?”

,Myslim kvtli tomu, Ze jsou to Zidé.”

Paul zavrtél hlavou. Vybavoval si jakési spory ohledné faktu,
7e Hitler nemél rad Zidy. Objevily se né&jaké protesty a taky se
mluvilo o pfestéhovdni olympiddy jinam. Néktefi lidé dokonce
chtéli, aby Spojené staty olympiddu bojkotovaly. Napiiklad Da-
mona Runyona pofddné dopalovalo, Ze se jeho zemé viibec her
tcastni. Ale pro¢ by mél americkyj vybor odvolavat atlety z olym-
piady jen proto, Ze jsou to Zidi? , To by byla pitomost. Piipada mi
to straslivé nespravedlivé.”

, To ano, pane. Jen mé tak napadlo, jestli jste tfeba néco neza-
slechl.”



,Promirite, ale nemuzu slouZit, pfiteli,” ekl Paul.

Po chvili se k nim pfipojil dalsi ¢ernoch, ktery se predstavil
jako Ralph Metcalfe. Také jeho Paul znal. Na olympijskych hrach
v Los Angeles v roce 1932 ziskal nékolik medaili.

Owens si vsiml, Ze se na né z horni paluby divd Vince Maniel-
li. Porucik pokyval hlavou a vyrazil ke schodisti.

,Jde k ndm vas pritel. Ten, se kterym jste se sezndmil aZ na
palubé.” Owens mél ve tvati potmésily tisklebek — ocividné nebyl
zcela presvédcen, Ze s nim Paul jednd na rovinu. Zadival se ku-
predu na zvétsujici se pas zemé. ,Jen si to pfedstavte. UZ jsme
skoro v Némecku. Nikdy by mé nenapadlo, Ze nékdy budeme
takhle cestovat. Zivot dokaze byt pékné tizasny, vidte?”

,To tedy dokdZe,” souhlasil Paul.

BéZci se rozloucili a odbéhli.

,To byl Owens?” zeptal se Manielli a opfel se o zabradli. Oto-
¢il se zady k vétru a ubalil si cigaretu.

,Jo.” Paul vytahl z krabicky chesterfieldku, zapdlil si ji v za-
kryté dlani a podal sirky porucikovi. Také on si pfipdlil. , P¥ijem-
ny chlap.”

I kdyz trochu ostry, pomyslel si Paul.

,Péni, a jak dokdze upalovat. Co vam fikal?”

»Jenom jsme mlatili prdzdnou slamu,” odpovédél Paul a za-
Septal: ,Jak to vypadd s nasim pfitelem dole?”

,Avery si to vzal na starost,” odvétil Manielli nejednoznacné.
»Ted je ve spojovaci mistnosti. Za minutku je tady.” Nizko nad
nimi proletélo letadlo. Oba muZi je nékolik minut mlc¢ky sledovali.

Porucik se zdal stale otfesen sebevrazdou, ovSem jinak nez
Paul, kterému Heinslertiv skon pouze prozrazoval cosi znepoko-
jivého o lidech, s nimiz se mél zakrdtko utkat. Ne, Manielliho roz-
rusila spiSe blizkd pfitomnost smrti — bylo naprosto ziejmé, Ze
vidi mrtvolu poprvé. Paul védél, Ze existuji dvé kategorie zele-
ndch. Prislusnici obou skupin byli halasni, vyhrozovali a méli sil-
né paze a velké pésti. AvSak zatimco ti prvni se chopili kazdé
prilezitosti rozdat rdnu a také ji pfijmout — dotknout se ledu —, ti
druzi nikoliv. Vince Manielli zjevné spadal do druhé kategorie.
Byl to takovy hodny chlapecek odvedle. Rad ze sebe sypal slova
jako ,hrdlofez” a ,,zhasnout”, aby dal najevo, Ze vi, co znamenaji,



ale Paulovu svétu byl stejné vzdalen jako Marion — hodna holka,
co flirtuje se zlobivymi kluky.

JenZe jak mu jednou fekl mafidnsky boss Lucky Luciano: ,Flir-
tovani neni pichani.”

Zdalo se, Ze Manielli ¢ekd, az Paul smrt toho mouly Heinslera
néjak okomentuje. Jako Ze si tfeba zaslouZil umfit. Nebo Ze to ne-
mél v hlavé v porddku. Kdyz nékdo zemfe, lidi chtéji podobné
véci slySet vzdy. Ze si to neboztik zavinil sam, Ze si to zaslouzil
nebo Ze se tomu nedalo vyhnout. Jenze smrt neni nikdy spofa-
dana a thlednd a hrdlofez Paul k ni nemél co dodat. Prostor mezi
obéma muzi zaplnilo tiZivé mlceni, které trvalo az do chvile, kdy
se k nim pfipojil Andrew Avery. V ruce drZel stoh papirti a starou
opryskanou koZenou aktovku. Rozhlédl se kolem sebe. Nikdo
nebyl v doslechu. , Pfineste si zidli.”

Paul zamifil pro tézkou dfevénou bilou zidli a pfinesl ji
k obéma ndmotnikiim. Nemusel ji nést v jedné ruce, ve dvou by
se mu nesla snadnéji, ale vychutndval si Manielliho mZourani,
kdyz tézky kus ndbytku bez jediného heknuti zvedl a pfemistil
k nim. Posadil se.

,Mém tady ten telegraf,” zaSeptal porucik. ,Velitel si s tim
Heinslerem pfili§ hlavu neldame. Allocchio Bacchini je dost maly
piistroj; vyrdbi se pro préci v terénu, takZe md jen maly dosah.
A i kdyby se mu podafilo néjaké hlaseni odeslat, Berlin mu prav-
dépodobné nebude vénovat pfilis velkou pozornost. Ten spolek je
jim trnem v oku. Gordon nicméné dodal, Ze zaleZi na vés. Jestli
z toho chcete vycouvat, nebude vam branit.”

,Ale bez propoustéci karty,” konstatoval Paul.

,Bez karty,” pfitakal Avery.

, Tahle imluva je ¢im ddl vykutdlenéjsi.” Paul se kysele usmal.

, TakZe zustavate?”

,Jo, ztustdvam.” Kyvl ke spodni palubé. ,,A co bude s tim
télem?”

,Jakmile se vSichni vylodi, objevi se na palubé par marinaki
z hamburského konzuldtu a postaraji se o né.” Avery se predklo-
nil a promluvil hlubokym hlasem: ,A ted vam povim, jak to bude
s vasi misi, Paule. AZ pfiplujeme do piistavu, vylodite se, zatimco
ja s Vincem néjak vyresime situaci kolem toho Heinslera. Nacez



odcestujeme do Amsterdamu. Vy zustanete s olympijskym ty-
mem. V Hamburku bude kratka uvitaci oslava a pak vsichni odje-
dou vlakem do Berlina. Sportovci tam maji vecer dalsi oslavu, ale
vy pojedete pfimo do olympijské vesnicky a ztratite se z dohledu.
A zitra rdno se vydate autobusem do Tiergartenu — to je takovy
berlinsky Central Park.” Podal Paulovi aktovku. ,Tohle si ve-
zméte s sebou.”

,Co to je?”

»Soucdst vaseho kryti. Novinafskd legitimace. Papir, tuzky.
Spousta doprovodnych informaci o olympiddé a o mésté. Priivod-
ce olympijskou vesni¢kou. Clénky, vystiizky, sportovni statistiky.
Prosté véci, které by mél reportér u sebe. Ted se na né divat ne-
musite.”

Paul nicméné otevtel aktovku a nékolik minut pozorné pro-
hliZel jeji obsah. Avery ho ujistil, Ze legitimace je pravéd, a Paul
nenasel nic podeztelého ani na dal$ich materidlech.

, Vy nikomu nevéfite, Ze jo?” zeptal se Manielli.

Paulovi blesklo hlavou, Ze by nebylo $patné dét jednou tomu
troubovi potfddné do Cenichu. Zacvakl aktovku a zvedl hlavu.
,A co ten mutjj druhy pas, ten rusky?”

,Ten vam nas ¢lovék predd az na misté. Md spojeni na padé-
latele, ktery je expert na evropské dokumenty. Zitra nezapomerite
mit tu aktovku u sebe. Podle ni vas pozna.” Porucik rozlozil mapu
Berlina a oznadil trasu. ,Vezmete to tudy a pak ptijdete sem. Tam
narazite na restauraci — na vyvésce stoji napsano ,Bierhaus’.”

Avery pohlédl na Paula, ktery se dival do mapy. , Tu si muZete
vzit s sebou. Nemusite se ji u¢it nazpamét.”

Paul ovSem zavrtél hlavou. ,Mapy fikaji lidem, kde jste byli
nebo kam madte namifeno. A kdyZ se do ni divdte na ulici,
upoutdte na sebe pozornost vsech. Pokud se ztratite, je lepsi se
zeptat na cestu. To, Ze jste cizinec, se tak dozvi jen jeden ¢loveék,
a ne cely dav.”

Avery zvedl oboci, a dokonce ani Manielliho nenapadlo nic,
¢im by Paulovo tvrzeni zleh¢il.

,Vedle té restaurace je bo¢ni ulicka. Jmenuje se Drazdanska.”

,Ona ma i ndzev?”



